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csúfra a faképnél, abból se tudott eszembe jutni 
egy árva betű sem!

Nem is emlékszem én aztán egyébre, mint 
hogy általános szavazattal vőféluek választattam, 
a mit én egy mindenek megelégedésére borízű 
hangon tartott dictióval annak rendje és módja 
szerint megköszöntem, s hogy a nedves puszi, 
melyet Pali bácsi útra valóul tulajdon leánya 
szeme láttára atyafiságosan az orrom alá r,yo- 
mólt, olyan pogányul Ízlett mint a xovászsza. 
vagy boreczettel savanyított magnak való nagy 
sárga uborka.

VII.
Felvirradt végre a nagy nap. az esküvő 

emlékezetes napja, melyen nagy tiszteletű Szeke­
res uramnak egy gyönyörű liliom szálat kelle 
ünnepélyesen átültetni az én kedves szeretetre­
méltó nagybátyáin virágos kertjébe.

S tnég alig hogy kibújt boglyas fejjel, bor­
virágos orrai s rezes pofával Apolló a szellő 
árkából, hol a csikorgó éjét, valamelyik hom- 
vatagban nyugodtan áthorkolta, -  s kedélyesen 
pislogva lekacsintott- félsaeromel az égről, már 
is talpon és nyeregben valék, vágtatván & bar- 
madik falu felé.

Mert a szertartásnak közkívánat szerint * 
középső faluban kelle megtörténnie még s dél­
előtti órákban s igy ugyancsak nógattam a la­
kót, hogy a menyasszony násznépét -  rendbe 
hozva — idejében átvezethessem mint nyájat a

Soha se volt oly rózsás kedvem mint éppen 
e napos. Tótágast állott, czigány kereket hányt

A tizenegyedik parancsolat,
vagy „ tréfáljuk

Autobiologikus huinoreszk*
VII. •

Ezután az öreg urakat nyomban követvén, 
a házmosolygó asszonyához közeliték, ki egy 
iszonyatos két ágú pecsenye villával felfegyver­
kezve előttem frontot csinált.

Önkénytelenül eszembe jutott Dobó Kati- 
cza, ki bizonyosan ily félelmes kétágú pecsenye « 
▼illával taszigálta le a kopasz törökoRet Eger j! 
vár faláról.

Azután következett egy csinos kékszemü 
ksczki barna lányka és egy oly rémülete« meg­
lepetés, hogy ijedtemben azt se tudtam fiu-e az 
én szeretetreméltó nagybátyám unoka öcscse.

T8g> Tudniillik aza kékszemű kaczki barna leányka, 
az a kis pajkos nevető angyal, azokkal a piczi 
piros ajkakkal, a ki ott törölgette előttem pa­
rányi kacsóit. fehér kötényébe nem volt senki 
más, mint a tekintetes Zubogyi . . . .  akarom 
mondani Pali bácsi leánya, « horrendum az én 
hét mázsás nagybátyám imádott jegyese, meny- j 
asszonya, jövendőbeli felesége s az én jövendő- j 
beli nagynéném!

Annak a boglyas ripöknek, annak a szil- ; 
szogó gönczi hordónak, annak a vasv.lla ba,u- 
szu öreg urnák ilyen karcsú, bajusztalan fiatal

Azt se tudtam mék lábomra álljak, « még 
csak a tizenegyedik parancsolat is ott hagyott
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és bukfencezett bennem a kedv czigány pur- 
gyéja s gyorsított három negyed tartusban járta 
szivem szobalánya a kaczaj seprű nyelével a 
schnell-polkát, — ha arra gondolák, hogy az a 
kis iczi piczi barna lyány pár ára alatt az én 
kedves szeretetreméltó nagybátyám kis felesége 
leend.

Hiszen ez második magyarított kiadása lesz 
annak, a mikor a sánta Vulkán az alvilág füs­
tös kovácsa elvette a legszebb isten asszonyt 
Vén üst.

Aztán — szó a mi szó — de nagy tiszte­
letű SzekereB uramnak nem az áldást kellene 
adnia az ilyen párra, hanem érte körülbelül így 
imádkozni:

„ Bocsásd meg uram nékiek, mert nem tud­
ják mit cselekesznek.“

És nekem se a templomba kellene vezetni 
az ily magokról elfeledkezetteket, hanem egye­
nesen a világkiállításra Püiladelphiába!

De hogy is vetemedhetett el ennyire az én 
kedves szeretetreméltó nagybátyám a tizenegye­
dik parancsolat ihletett, hirdetője, a modern élet 
bölcsészet hétmázsás apostola!

Hisz jobban illik szamárnak a bokrétás ci­
linder, ökörnek a frakk meg a tubákos pixis, 
tehénnek a krínolin meg a vajszin keztyű, mint 
vén embernek a szerelem.

(Folyt, köv.)

Virágzik a szegfű. . . .
Virágzik a szegfű a kertben 
S oly kedves, díszes a virágja,
Hogy a férget, mely ott belül rág,
Az ember még csak meg se látja.

Arczod piros, szép szőke bimbó,
S rnikint a szegfű oly viritó —
De tárczád feldúlván a féreg,
Honnan kerül majd — pirosító?

Piff :  Paf f .  Puf f .

Kedvezs Kari barátom!
, Azt izs gondolhatnád, hogy gyíkint kirán­

totta halai labam alól, hogy olyany sokáig nem 
mozgatom fülemet. Pegyig bizom ilek és olyany 
szipen virágzóm, mint a ti nipkertétékben az acat, 
Hanyem hát nem irtem rákürmölnyi, meg nagy 
kiküldetik vóta rám bízva. Kint vvitám Zárva-

varmégyiben hol tavaly vota deghalál ézs maradtak 
klapeczok sokan árvan. Sitak-ritak seginyek, mint a 
zanyátlan malaczkák, nem vót nekik krumpli ényi, 
se zabot nem tufák hegyéznyi. Azir mente Zárvaból 
országszerte kit elem alizspányokhon, hogy szcginy 
koczákat fogagyák be megyijükbe, mert külön­
ben ihen egymást bekapkogyák. Erre tudom*monta 
vóna Udvaros kipviselő nagy mirgesen, hogy : 
„hagy kapkogyák ha ihesek!“ de emberbarati 
irzis parancsolja a sziveknek; mert hijaöa! sag 
nem mezei liliuniók ezek a kerekfejű tűt gye­
rekek, hogy a termiszet felruházná fíket. Segite- 
iiyi kel szeginyeken.

Tehát ín letem elktídve kutyaforspdnton, 
hogy hozak magammal ilyen tút csöruiehket egy 

j pár zsákkal. •— In elizs vándoroltam kitkerekű 
íiákeron égisz Gacsorszagig. Hogy megürültek 
szeginy klapeczkák, midűu mesíltem nekik, hogy 
viszlek belieteket olyan szip országba, hol le- 
pinyel vannak kiflasterozva utszak, hol kolbasz- 
búl van süvinykerités ézs a hol ha nyem jól 
viselőitek magatokat, befújtának benneteket tej- 
fülös fazikba. — Itt nyem kel kanyalat arulnyi 
nektek, iten majd feltaplal benetekit emltíjin a 
nip, azutany lesz belületek virslis kipviselő, vá­
rosi hivaüdnyok, újság szerkesztyű, tán inig zur- 
szaggyülisi kipviselű is. Gyámapatokat mig sza­
bad lesz hazabul is kitaszigainyi.

Köptik izs markukat a kis svatoplukok, hogy 
; majd lesz belülük nagy bajuszos magyar zember,
; majd tudnak ük dulakodnyi. Zegy mar rnegizs 

kirt, hogy miután ű Árvából szármázott, hát sze­
rezem meg neki Zentesen arvapiztari hivatal. No 
mondtam, hogy ott most van zegy derik zember, 
az izs bevándorlóit; majd lia az kipviselű lesz 
akor helyire majd beteszfek. Zegy másik kis ferde 
szájú nagyon ajánlkozott Sasvári Jancsihoz ko­
mornyiknak.

No hanem nem vóna szip tlilem, ha meg 
nyem imám Örvendetes hir, hogy besziltem Re- 
nyegát rokonyaival izs Siratyak nagyon szeginyt; 
mig most is tartogatyak puykés kiklajbliát, mit 
gyerek korában gyenge testin vieelt. De in vi­
gasztaltam űket, hogy ne búsulják agyon ma­
gukat, mert Renyegát jól érzi magat a madar 
latta kenyiren ézs nyem »ajnyalja a mannaligát 
meg a borovicskapalinkat. Kűtik tűlem neki tisz­
teletet, meg zegy bögre túrát, mondták, hogy 
úgy izs nem sokára hoznak taligával kanalat 
majd meg latogatyak, ha kinyes nem lené.

De sag nihány napig tartott mutatásom



Zarvamegyiben. Esszé hunytam klapeczokat ézs 
megindultunk Vásárhelyre a lúd vagonyokon. 
Milyen szip vót nizni apróság, midőn egymást 
örömükben felpofozták. Most mán itt vágyom 
Vásárhelyen 100 darab jószágocskával. No most 
mán sag a kormánynak kelene gondoskodnyi 

tűt ziskolakról, meg keminy nyakú magyarfaló 
muszka profesorokról, hogy aztan pánszlávizmus­
nak ne sag az „Iszaki Finya-ben, hanem va­
lóságban izs lengedeznye fagyos zephirje.

Olvastam zujsagba, hogy Renj^egat bácsi­
nak szemibe vágjátok zigazság! Ne incselkegye- 
tek vele, mert zegyszer sag befal minyajotokat 
mint a mese beli gömböcz. Tán nem montak 
rokonyai, hogy mán a böcstíben izs leharapdalta 
magarái kötűfiket ézs megete horgolt fiketűjét. 
Veszedelmes portéka ám az. — In ha kis fiam 
búgni kezdi sag úgy ijesztem, hogy elvisz aza 
seprűszakallu mumus, és mirinyá bekapja szájat 
gyerek.

No hanem barátom uram sajnálom ám, hogy 
nem juthatam el közgyűlisbe. — Halotarn vót 
nagy ribiló. Szakállas Miskát a mojgörgetőt fe- 
lakarták függesztenyi hivatalból. Udvaros kipvi- 
aelő mán madzag is kihúzta zsebibül. Halotarn 
hogy sag azir vót hibás, mert nem követett el 
semmi hibát. De meg izs irgalmaztak óm He­
tinek; mire Miska úgy megörülte magat, hogy 
mingyar elkezdette hiznyi — és el izs megyen 
nem sokara Chicagóba, a hat mázsás ameri­
kaiak baljába a többieket kicsufolnyi.

Hanem élig izs lenne mán ennyi a levélbííl 
mert maid nem lesz se vige. se hossza, mint a 
Renyegat bácsi szakallanak Azir izs:
Istenbe bizva magadat, megmaradtam barátod: 

Z a p r  a k o d o b o s c h  ! v n r a s c h e k  Vencel .

M a r ó d i a.
Hol a kancsó, melyből Kristus vére 
Áradatként önile a gégémre,
Mely szeszével hő szerelmet gyújt j 
Tágas öblét hűséges barátja,
Bár „torál,44 de epedve kiáltja 
S kart feléje busán vágyva nyújt?

Itt a kancsó, ah! de nem a régi!
Nincs uiór benne bandacsonyi régi,
Nem a lumpok kancsója már.
Rég kiitták az utolsó cseppet 
Éu se iszom tán belőle többet,
Mert öblében hidegvizet zár.

És hol a lúd neki pirult teste.
Mely együve csalta minden este 
A kószáló vagabundokat;
Honnan a szag sebes röpke szárnynyai 
Szerte-széjjel minden felé szárnyal, 
Ingerelve hűn az orrokat?

Itt van a tál, bicsak is mellette,
De lúd nincs mert gyomrunk eltemette,
Rég födi már a domború hant.
Meg átkozza üresen a tálat 
Úgy az ember, mint a házi-állat,
Éhesen ha néha rá pillant.

És hol a nép, mely kupát emelni 
Semeléskor „tuti-macscsáu lenni,
Noé apánk nyomdokin tanult?
„Elázottu bár, rögről-rögre hága, 
Hervadatlan volt szép ifjúsága 
S a jelenben múlt, s jövő virult.

Sanyi állj meg! korcs volt anyja vére,
Más faj állott a lumpok helyébe 
Selma képpel, gyáván — dicstelen.
A hős népből, mely tudott berúgni, 
Berugás közt Bachustiak áldozni;
Pistán kivűl senki sincs jelen.

K a k a s  P i s t a .

Híres emberek életrajza.
Pingálja Ripacsos Pista.

I. C h u k I y á s i B u t h a i J  ó z s e b.
Ecce homo! Ha akarom vemhes, ha akarom 

nem vemhes! Ha akarom misericordiánus fősza- 
kács, pecsenye forgató baratságtaian barát, ha 
akarom rector, ha akarom árvák és szegények 
proteetora, ha akarom pegasusrugta fűzfapoéta, 
híres tárczaczikkiró, polemizálás nagy mestere, 
több élő és holt nyelv apostola, ha akarom olyan 
semmi, a miből — ha Isten is úgy akarja — 
idővel valami, na egyébb nem is, de 1 e k en y e- 
r e z e t t  s d í j a z o t t  s z i n b i r á l ó  v á i h á t i k H  

A múltban — melyet a barát csuha durva 
hálója takar — szent zsolozsmák éneklésébeu 
telt kiváló kedve, majd ismét csuhát forditva 
vagy cserélve Don Juan palástot öltött fel és 
szent zsolozsmák helyett epedő lírai ömlengések­
kel széntségtelenitette meg ajkait. A kolostor ri­
deg falai közül a nagyvilág zajáoa és tengerébe 
dobta magát, s most a t ö b b i  ü r e s  t ö k  mo­
d o r á b a n  f e n n  ú s z i k  a f e l s z í n e n .



Ért mindenhez — de nem tud semmit. 
képzelete élénk, épit légvárakat, tollának ha­
talma v a k m e r ő ,  m e r t  v a k m e r ő  m e r ő  
vak és mert m e r ő  v a k  — s z e m t e l e n  is.
__ Mondják, hogy odvas koponyájának k o r c s -
s z ü l ö t t j e  nem messze esett fájától; és 
hogy miudenszava tgy lábbal tapodott kigyó 
gziszegése.

Azt is mondják, hogy a kofákból alakult 
Plet^ksegylet megválasztotta elnökének, a Szen­
tesre jövő színtársulat pedig tiszteletbeli tagjá­
nak Ez utóbbi nagyon helyes majd megtanítja 
ő a színészeket miként kell k o m á d  i á zn i ,  ha 
feltűnést akarnak okozni az életben.

Vannak egyéb jó tulajdonai is: harapása 
nem mérges és ha fullánkját kiereszti a „Da­
rázs* sorsára jut t. i. a végvonaglásban sinlődik

Szükség esetében az „Északi Fény min­
den lelkifurdalás nélkül kiállíthatja számára a 
„ s z e g é n y s é g i  b í z o n y i t v á n y t .

Szellemi rugamok.
K . . . . i igtatói könyvből.

Virágos Tót fia kiha'lgatandók amennyiben 
annaN kihallgatása nélkül nevezett inas gazdáját 
nem eszközölheti.

Sasvári Jancsi elvégezvén az egyetemet*) 
a többek közt tanárainál is csapott búcsú láto­
gatást. Ezek egyikénél egész Vérzékenyül ve szóla 
„kedves tanár ur én önnek köszönhetem mind 
azt amit tudok!**

Oh kérem — válaszold a tanár egész ud­
variasan — ne is tessék említeni azt a csekély­
séget.*

„No ha még most se tud fizetni az ur, úgy 
kénytelen vagyok részemre lefoglaltatni minden
ingó vagyonát !** . .

„A mi az enyém azt lefoglalhatja minden
tétovázás nélkül.*

„A mi az öné?? azt hiszem az öné minden 
amit itt látok?*

„Csalódni méltóztatik. Ezen bútorokat csak 
kikölcsönöztem; azonban kerül még is valami 
amit lefoglalhat, hanem azok most Henczegiék- 
nél vannak.**

„És azok?*
„A feleségem meg két eladó leányom.**

•) Renegát bácsi megbocsájt, ba az egyszer én
is ^billentek.* __________Szerk-

„Isten ments! majd hogy engem is úgy 
tönkre tegyenek, mint az urat.*

„A ki téged kővel meghajit, hajítsd vissza 
azt kenyérrel* magyarázza a biblia ezen ismert 
mondatát a lelki atya az egybegyűit hivek előtt.

„De tisztelendő ur — szóla közbe egy jám­
bor baka, — ha én visszavágom neki profunt 
tál, nem is kel az fel többet soha !*

A l k a l m i  t o a s z t .
X. • faluban bírót választottak s mint il­

lik hatalmas vacsorával ülték meg az instella- 
tiot. — Sorba járt a felköszöntés, csak az asz­
tal végén ülő két pofára zabáló esküdt nem
adott még hangokat. ,

„Halljuk a szíp szót! beszél jen már esküdt 
uram’ is valamit* szóla fel ingerkedve a falu­
jegyzője. .

Esküdt uram nyöszörög, szabadkozik, de 
miután látja hogy nincs menekülés nagy lassan 
feltápászkodik a nagy karosszékbői és ekként 
kezdi meg a siralmas toasztot:

„Amint a biró ur, úgy én is, d e .............
nem csak azouképen, — hanem tulajdonképen. 
Minek utánna tehát az ur Isten sokáig éltesse!“

M e r c u r i u s  s z e l e  n cz  é j é  bői .
T. ez. kapitány ur ü  kigyelminek. Ezen 

levelet tekintetes hivatalhoz katonai kérés felöl 
Szentesen.

A szentesi „kesertílapu* szerkesztője azt 
untja, hogy ö nem goromba, mert ő finomul 
>zokott ledorongolni mindenkit.

H e l y i  h í r e k .
Fetter ötven éves semmit nem tevésének 

jábileumát vasárnap fogja megünnepelni.

K ö s z ö n e t  n y i l v á n í t á s .
Mindazoknak, kik névestémen meg nem 

jelentek, köszönetemet nyilvánítom Kiadó.

Ócska gúnyák bérbeadása!!!
Alólirottnak Kurcza parti lakásán, a f. év 

3Ct. hó 10-én d. e. 8 órakor megtartandó ön- 
kénytes nyilvános árlejtésen — különféle nagy- 
lágu és finomságú kopott bársony gesznye-gusz- 
nyái, három évre haszonbérbe fognak adatni.

Az árlejtési feltételek addig is az „Északi 
Fény szerkesztőségénél megtekinthetők.

S a 8 v á r i  J a n c s i  m. k.

Laptulajdonos és kiadó: S z a k á i  M ih á ly .
Felelős szerkesztő: K o v á c s  3&áfoly>

Szentesen, nyomatott Cherrier Jánosnál. 1874.


